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Mila ctendrko,

V edici Sladky Zivot a Sladky Zivot Duo za ty roky,
co funguji, vyslo okolo trindcti set origindlnich pii-
vodnich pribéhii. Ruku na srdce, i ty nejvérnéjsi
z vds, pamatujete si je vSechny? A co teprve ty Ctendr-
ky, které ,,do viaku“ nastoupily az pozdéji? Ty maji
minimdlni Sanci sezndmit se s pribéhy, které vysly
treba pied deseti roky. Nevim jak vam, ale mné to p¥i-
jde skoda a lito. Proto od tohoto mésice budu v edici
Sladky Zivot Duo druhou povidku ,lovit“ vidycky
v archivu. Vérim, Ze pro ty z vds, kterym se tenkrdt
libily, to bude prijemné setkdni se starymi zndmymi
kamarddy. No a pro ty ,sluiebné mladsi“ ditkaz, Ze
i pred deseti roky se psaly pékné kniZky o ldsce!

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

,Tak tohle jsem necekal.”

Matetv hluboky lenivy hlas polechtal Maude po
patefi. Zvolna se ke svému spolecnikovi otocila.

Blesklo ji hlavou, Ze to byl pekné prastény napad,
vybrat si za doprovod pravé jeho.

Co ji to jen popadlo?

Mateo Moreno byl jeji §éf. Miliardafr. Dva roky
stravila jako jedna z péti strukturdlnich inZenyra
netinavnym $plhanim po kariérnim Zebiicku v jeho
prestizni londynské firmé, jen aby na n¢j udélala do-
jem svou iniciativou a neutuchajicim nadSenim.

Bylo ji dvaatficet, v zaméstnani se vyznacovala
vysokou vykonnosti a diky svym nespornym pracov-
nim kvalitdm uz méla pod sebou maly tym. Vzdycky
dbala na striktni oddélovani profesniho a soukromé-
ho Zivota, proto ji nebylo jasné, proc¢ tuto zdsadu tak
nédhle porusila. MoZna podlehla ldkavému volani po
dobrodruzstvi, které v§ak mélo velmi nejisty scéndr,
popirajici navic veskerou logiku. Kazdopadné to ne-
mohlo skon¢it dobfe.

Pravy diivod byl vSak uplné jiny a Maude ho znala.

Prekvapil ji, kdyz méla slabou chvilku. Doslo
k tomu predchoziho vecera. Ve vysoké prosklené
budové, v niZ se nachazely okdzalé kanceldre jeho
firmy, zbyli jen oni dva. Probirali spolu posledni pro-
jekt a bedlivé zkoumali zmenSenou repliku vesnice,
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umisténou na betonovém stole v jeho pracovné. V tu
chvili ji v kapse cinkla textovka, kterd ji poslala do
vyvrtky.

Angus, jenz se zavazal, Ze ji doprovodi na bratrtiv
predsvatebni vecirek, ktery se mél konat hned druhy
den, na posledni chvili odfekl. Maude sice nechdpa-
la, proc€ jeji bratr trva na vecirku, kdyz se mél Zenit
uz za neékolik tydnd, av§ak neméla do toho co mluvit.
Jeji icast byla nezbytn4, af si o tom myslela, co chté-
la. Pozadala tedy Anguse, aby ji pomohl. Ten souhla-
sil, jenZe...

Jeho pfitel necekané sletél ze Zebtiku. Z nepocho-
pitelného dtivodu se rozhodl, Ze namaluje strop v loz-
nici, spadl a roztiistil si dvé kadstky v kotniku. Pro¢
ho musel natirat pravé on, byla pro Maude skutecna
zéhada, protoZze Ron manudlni prace vS§eho druhu ze
srdce nenavidé€l. Bylo vSak jasné, Ze Angus se nemu-
Ze jit bavit na vecirek, kdyz jeho pritel upi na lizku
nemocnici.

Mateo si v§iml jejiho rozpoloZeni a po jeho nékoli-
ka ucastnych otdzkach se mu Maude nepochopitelné
svéfila, coz by za béZznych okolnosti v Zzddném piipa-
de€ neudélala. Jenze Mateo si zlehka sedl na kraj pra-
covniho stolu, uptel na ni své krasné tmavé oci a ze-
ptal se ji, co se déje. A Maude mu vSechno vyklopila.

Jejich konverzace se doposud vzdycky tocila jen
kolem prace. Mateo vlastnil nekolik firem po celém
svété. Jejich ustfedi se sice nachédzelo v Londyné,
avSak tam pfili§ nepobyval, ponévadz hodné cesto-
val. Neméli tedy prili§ prilezitosti spolu mluvit.

Jednou za mésic svolal pracovni mitink a obcas si
ji nechal zavolat, aby mu shrnula prednosti i zapory
projektu, na némz pravé se svym tymem pracovala.
Znal v§echny podrobnosti kazdého tkolu v jeji kom-
petenci, a viibec nezélezZelo na tom, jestli byl fyzicky
piitomny, ¢i nikoli. Maude védéla, Ze je s jeji praci
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spokojeny, protoze ji pétkrat za dva roky zvysil plat
a neddvno ji dokonce pridélili krasné zarizenou kan-
celar s vyhledem do dalky na londynsky Tower a rus-
né ulice pod budovou.

Vzdycky si zaklddala na tom, Ze dovede odliSovat
kariéru a osobni Zivot. V zaméstnani se soustiedila
na perfektni vykon a bratfi¢kovani se $éfem pro ni
bylo tabu.

JenZe Angusova textovka...

Hrozba, Ze bude sama celit osmdesati peti lidem...
Predstava vSeobecného zmatku... A mezi tim v§im
exkluzivni dodavatelé obcerstveni, soutézici s exklu-
zivnimi floristkami a floristy o to, kdo vytvofi obdi-
vuhodné;jsi kreaci... a predevsim setkani s matkou,
babickou a tetickami, vyptavajicimi se na to, kdy se
uz konecné sezndmi s néjakym hodnym mladym mu-
Zem...

O Maude se pokousela migréna.

S Angusem po boku by se celd extravagantni uda-
lost dala snést mnohem lip.

JenZe Angus se omluvil a vikend plny oslav nahle
vyhliZel jako bliZici se divoka boure.

Jestéze se zdrzela poniZujiciho vysvétlovani, proc
ma z veclirku takovy strach. Musela by priznat nejis-
totu, ktera ji vzdycky zachvatila, kdyz se ji pribuzni
zacali vyptavat na potencidlniho Zenicha, i obavy ze
stfetnuti s matkou, vedle niz si vZzdycky ptipadala
nepatficné, nezdvisle na tom, jak byla ispésnd v za-
meéstndni. Prozradila v§ak Mateovi dost na to, aby
ji na vecirek doprovodil, takze si za vSechno mohla
sama.

Ackoliv vlastné ne tak docela. Jak ji Mateo sdélil,
i pro n¢j méla role jejiho doprovodu jisté vyhody, tak-
7e za to, Ze se tu nakonec ocitli, mohl taky on.

TudiZ spole¢né dorazili na vecirek, ktery byl uz
v plném proudu. A byl to hodné $patny napad.
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Maude na tvaf nasadila ismév a pfistoupila k Ma-
teovi.

Tlukot jejiho srdce nabral na obratkach. Rozlehla
terasa, na niZ se nachdzelo nékolik pfijemnych kout-
ki k posezeni, byla kouzelné osvétlena lucernami
a svételnymi fetézy. V poloSeru vypadala Mateova
tvafr dramaticky a snad jesté lip neZ za plného svétla.
Maude byla po vétSinu casu schopnd odolédvat jeho
vyjimecné podmanivému vzhledu, avsak tady, v ji-
ném prostiedi a navic, kdyz byl tak blizko, se ji rozsi-
fily panenky a vyschlo ji v dstech.

Byl parny letni veCer a Mateo si oblékl na miru
Sité Inéné kalhoty krémové barvy, bilou kosili, jejiz
rukévy si vyhrnul aZ k loktiim, a na nohy si obul svét-
le hnédé koZené polobotky. Jeho obleceni uz zdalky
davalo jasné najevo, Ze vlastni majetek, o némz se
drtivé vétsiné lidi — véetné Maudinych stfedostavov-
skych rodic — muze jen zdat. Mateo zkratka poutal
pozornost.

Byl prototypem italského krasavce. Mefil metr de-
vadesat, mél snédou, vaznou tvar a tmavé Cerné vla-
sy, vzadu na §iji o néco delsi. Nejvyraznéjsi na ném
byly jeho tmavé oc¢i, z nichZ se v§ak nedalo viibec nic
vycist.

Maude byla nahle celd nesva. Neméla na sobé svij
obvykly odév, ktery nosila do prace, nybrz saty — cosi
vzdu$ného a modrého, co ji koupila matka, a posléze
ji nenésilnou manipulaci pfesvédcila, aby si je na ve-
¢irek oblékla, coz Maude jako poslusné dcera s mir-
nym skiipénim zubt udélala.

Uminovala si, Ze se konverzace mezi ni a Mateem
musi nést ve formédlnim duchu, i kdyZ se nachdzeji na
vecéirku. Pordd to prece byl jeji $éf. Nesméla v Zad-
ném priipadé udélat chybu, aby se jeji slibny postup
v kariéfe nezpomalil.

»A co jste tedy cekal?* Otocila se, Mateo si stoupl
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vedle ni a oba zkoumali okdzalou podivanou pred
sebou.

,,Johle urcité ne.“

,»Myslel jste si, Ze to nebude tak velkolepé?“

,»laky se to da tak rict.”

,ProtoZe jsem mela vynikajici vysledky na Cam-
bridgi, snad neznamen4, Ze pochdzim ze skromnych
pomérd,” odtusila ponékud dotéené. ,,Nejspis jste si
predstavoval, Ze mi rodic¢e budou vysokoskolsti pro-
fesofi a vSude budou Bunsenovy kahany, ne?“ Po-
bavené vzdychla a dodala: ,,Vérte mi, Ze kdyzZ jsem
se na univerzité rozhodla pro studium inZenyrstvi,
uplné jsem se tim vymkla rodicovskym predstavam.
A co bylo pozdéji jesté horsi, po vysoké se pro mé
v8§im namisto manZelstv{ stala kariéra.”

Mateo vrhl zvédavy pohled na Zenu, stojici vedle
n¢j. S vysokymi podpatky byla skoro stejné vysoka
jako on.

No, kdo by si to byl pomyslel?

Toto nebyla Maude Thorntonov4, jakou znal.

Maude Thorntonovd, kterou znal z prace, byla
typicka uhlazend profesiondlka v bezvadné padnou-
cim kostymku, kterd Zila jen pro svou praci. Poda-
vala nadpriamérny vykon, vysledky jeji Cinnosti byly
vyjimecné. Nijak na sebe v§ak neupozornovala a po
pracovisti se pohybovala vzdy se skromné sklopenou
hlavou.

Byla velmi chytrd, vysoce kreativni, bystra a vy-
konnd. Mateo ji povazoval za nejslibnéjsi, pomérné
nedavno pfijatou pracovnici své londynské firemni
pobocky.

Pro néj to byla Zena s velice slibnou kariérou, nic
vic ho nikdy nezajimalo.

Tedy az do vcerejska.

NeZ mél moznost poznat, Ze pod vyrovnanou pro-
fesni slupkou se skryvd zranitelnd a nejistd mlada
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Zena. Kdyz se mu svéfila, Ze ji odiekl doprovod a Ze
bude muset jit na bratriv predmanzelsky vecirek
sama, pochopil, Ze ve svém nitru skryva nikym netu-
Sené obavy, snad dokonce i komplexy.

Pozdéji si v§iml jesté néceho jiného.

A nejednalo se jen o jeji vysku. Té si nutné musel
v§imnout kazdy — Maude méfila zhruba sto osmdesat
centimetrd, coz bylo mnohem vic nez drobné blon-
dynky, které preferoval. Ne, byl to lesk jejich kasta-
nové hnédych vlast, které mela thledné sepnuté do
cehosi vzadu na $iji. Zaznamenal i plivabnou modf
jejich oci, kterd kontrastovala s temnou cerni ftas.
Vsiml si také jejich plnych rtti i télesnych krivek, kte-
ré skryvala pod neforemnou sukni a volnou bliizkou,
zastréenou dovnitf.

Béhem Ctyticeti minut mohl sledovat jeji proménu
z dokonalé profesiondlky, kterd nikdy ani v nejmen-
$im nevzbudila jeho zvédavost, na Zivouci bytost s béz-
nymi problémy. A Mateo na to adekvatné zareagoval.

Pro¢?

To sam dost dobfe nechdpal. Snad ho prekvapil
Maudin necekany vybuch otevienosti, Ze jednal tak
nezvykle.

Avsak spis to bylo tim, Ze vycitil prilezitost, jak za-
bit dvé mouchy jednou ranou. Nic ho to nebude stat
a nebudou z toho vyplyvat ani Zadné dusledky.

Maude potfebovala doprovod, aby se na vecirku
citila sebejistéji. Nerozumél sice tomu, pro€ z néj ma
takové obavy, ale to nakonec nebyla jeho véc.

A co z toho plynulo pro néj?

Mateo mél pretrvavajici potize se svou byvalou.
Rozesel se s Cassii uz prede dvéma mesici, jenZe ta
to stdle nemohla skousnout. Textovala mu... telefo-
novala... dokonce v riznou dobu vyzvanéla u dvefi
jeho podkrovniho bytu s vysvétlenim, Ze si u néj jen
néco zapomnéla a potiebuje si to nutné vyzvednout.

1
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M¢éla nepredstavitelnou vydrz, a zatimco mu Mau-
de li¢ila chmurny prospekt své ptitomnosti na ptred-
svatebnim vecirku, Mateo myslel na to, Ze se u néj
Cassie opét ohlasila s tim, Ze si u néj nechala par bot
a jakysi ndramek a Ze ji musi bezpodminecné otevfit,
aby si své véci mohla vzit.

Ano, Mateo ji neodmitl. Protoze se, stru¢né rece-
no, citil provinile. M¢l §patné svédomdi proto, Ze pte-
stal byt ostrazity a naletél jejim steskiim na netinavné
a vzteklé hadky rozvedenych rodicli, mezi nimiz od
svych tif let skdkala jako pingpongovy micek.

Brzy zjistil, Ze jeji zdanlivd kifehkost ma v sobé
skryté jadro z oceli, jenZe tou dobou se uz stal je-
jim spasitelem a Cassie odmitala pochopit, Ze Mateo
neni Zddnym princem na bilém koni.

Jeji dotérnost ho Stvala a uz si pomalu nevédél
rady, jak se ji kone¢né zbavit.

Jedna moznost tu byla. Mohl se na vefejnosti obje-
vit s novou pritelkyni, jenZe po zkuSenosti s Cassif se
Mateo odmital vydat touZze cestou. Byl ochotny drzZet
treba cely rok celibat, jen aby nemusel snaset dalsi
prondsledovéni zhrzené milenky.

Jenze pak... dival se zadumané do modrych o¢i,
naslouchal plnym rtim a v hlavé se zrodil ndpad, Ze
by si s Maude mohli pomoct navzdjem. Pravda se ne-
ndpadné sloudi s nevinnou bilou 17{ a vSichni budou
spokojeni.

Zastoupi Maudin doprovod a sdéli Cassii, Ze si za
ni nasel ndhradu. Bylo mu jasné, Ze pokud se s Mau-
de ukaze pravé na predsvatebnim vecirku jejiho bra-
tra, kde navic bude pritomn4 celd rodina, bude to mit
o to vétsi vahu, protoZe s Cassii na rodinnd setkani
zarputile odmital chodit.

Pro tuto prilezitost zakoupil tfi bedny toho nej-
lepsiho Sampanského a viibec nepochyboval, Ze jeho
byvalé na to skoc¢i. A kdyby ndhodou ne, Mateo si byl
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jisty, Ze z jeji hlavy alespon vymaZze veskeré nadéje,
Ze by se spolu mohli znovu dat dohromady.

,M1uZu se vas na néco zeptat?“ zamumlala Maude
v nejspis posledni soukromé chvilce. Kazdou chvili
se chystali vrhnout do plesajiciho davu.

,Co na to fikala vase... vase byvala pritelkyne?“

»Myslite na to, Ze mam novou pritelkyni?“

»No...“

»Nemusite byt tak dtlocitna.“ Mateovo oboci vy-
strelilo vzhiru, av§ak ton hlasu znél uvazlive. ,,Roz-
licné stupné pochyb, vzteku a plactivého zalu.“

,,Chudak holka.“

,,Prosim?“

»Zjevne do vés byla zamilovana.“

»Mylim se, nebo jsem ve vasem hlase zaslechl na-
znak nesouhlasu?*

»Mylite se.”

»Aha. Rozhodla jste se byt rad¢ji diplomaticka. No,
nakonec vzhledem k tomu, Ze jsme tento tyden za nej-
Zhavéjsi par, myslim, Ze bychom mohli opustit poné-
kud Skrobené vyjadfovani, které je vlastni obvyklym
vztahlim mezi zaméstnavatelem a zaméstnancem...“

,Nic mi do toho neni,“ pokr¢ila Maude rameny.
»2Dohodli jsme se, Ze... Ze navstéva vecirku poslou-
Z{ ndm obéma. Jen... je mi ji prosté lito, nic vic. Na
nekoho se upnete, a pak si musite projit traumatem
z toho, Ze o vés dotyény uz nestoji.

Maude si vybavila podobnou situaci ze svého Zivota.

Uz v dospivani si o sobé nedélala Zadné iluze. Brzy
pochopila, Ze je vyssi nez vétSina jejich pritelkyn...
a ze tudiz tézko bude vzbuzovat tak vychvalovany
ochranitelsky komplex u chlapct.

Dlouhy ¢as byla dokonce vys$si nez vétSina chlap-
cli, které znala. A kdyz se u nich konecné projevil
rastovy spurt, dohnali ji jen néktefi.

Svou szirajici nejistotu skryvala za nalesténou fasadu
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nezajmu. Trpélivé naslouchala kamaradkam, kdyZ s ni
probiraly své lasky, a nikdy na sobé nedala znat zkla-
mani z toho, Ze ona se jim na oplatku s nicim podobnym
sveTit nemiiZe. Pak nastoupila na univerzitu a béhem ti{
mésicl se bezhlavé zamilovala do spoluzaka z kruhu.

Byl vysoky a hezky. Navic mu nijak nevadila jeji vys-
ka ani to, Ze nebyla hubend jako modelka. Okouzlena
Maude se vrhla po hlave do vztahu, ktery vSak trval na-
konec jen nékolik mésicti. KdyZ skondil, byla zni¢ena.
Kvili tomu, Ze v puberté nezaZzila nevinné lasky s Cas-
to bouflivymi rozchody, nebyla pfipravend na emocni
smrst, kterd néasledovala, kdyz se s ni spoluzdk rozesel.

Nakonec tou ne] ste]ne Vyhrala subtilni blondyn-
ka. Pan Uzasny se ji upfimné omluvil a kiepce od-
kvacil za roztomilou panenkou, kterou by Maude
v pohodé strcila do kapsy.

Jeji komplexy z vysky se jesté prohloubily a navic
si nehorazné spilala za svou naivitu. Jak si jen mohla
myslet, Zze by se tak pékny kluk zamiloval praveé do
ni? Cosi v jejim nitru se nendvratne¢ zlomilo a Maude
se uzaviela do sebe. Usoudila, Ze romantika pro ni
neni a nikdy nebude.

Povazovala za §tésti, Ze ji jeji pritel alespon nelhal
jako Mateo své byvalé pritelkyni, a na rovinu ji sde-
lil, Ze si nasel jinou. Neuméla ani si nechtéla pred-
stavit, ¢im si jeho byvalka musela projit, a soucasné
nechdpala, proc€ si s nim vitbec zacala.

Mateo Moreno byl proutnik.

I kdyby se ji nepodaftilo rozsifrovat signaly, které
byly typické pro muze, jako byl on, porad tu byl bul-
var. Jeho stranky az prili§ casto pokryvaly Mateovy
fotky a vzdycky to bylo s néjakou hezkou blondyn-
kou, visici mu na paZzi a hltajici obdivnym zrakem
jeho pritazlivou tvar.

Jak se s nim normdlné uvazujici divka viibec moh-
la dat do kupy, bylo Maude skutec¢nou zahadou.
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, 1o neznate mou byvalku,“ zamrucel Mateo poba-
vené. ,,Neni to Zddnd sklenikova kyti¢ka.“ Maude na
néj piisné pohlédla, pripravend héjit zhrzené Zenstvi
pred jednim z mnoha sukni¢kait. Mateo vSak po-
kracoval. ,,Mozna nemdm ohledné Zen piili§ dobrou
povést, ale véite mi, kdyz vadm fikam, Ze jsem Zadné
z nich nikdy nic nesliboval. Dobte védély, do ¢eho
jdou. A Cassie nebyla vyjimkou. Trvaly vztah? Ani
nahodou, i kdyby vS§echno vypadalo kdovijak rizove.
Vsem jsem hned na zaéatku vylozil karty na stal.”

,» 10 ptijaly bezpochyby s velkym povdékem.“

,»Netusil jsem, Ze méte tak tizasny smysl pro humor,
slecno Thorntonova. Jsem rad, Ze jste se rozhodla ho
taky jednou uplatnit. A pro vasi informaci... Zeny,
s nimiZ chodim, velmi rozmazluju — dostanou coko-
liv, co chtéji. Jenze Cassie...

»Hadam vaSe ex?“

,,Cassie chtéla mnohem vic. Chté€la vSechno, se
v§im vSudy. Moje chyba. Mél jsem vycouvat hned,
jakmile jsem zacal tusit, Ze na mné zacina byt zavis-
la.«

,, A proc jste to tedy neudélal?*

Rekl ji, Ze je s ni legrace...

Maude se marn¢ snazila potlacit radostné vzruse-
ni z jeho komplimentu. Obrétila k nému hlavu a byla
uchviacena jeho profilem — temnou, nebezpecnou
krasou a nenucenosti, s jakou svou pritazlivost pova-
Zoval za samozfejmou.

Zjistila, Ze z néj stézi dokaze odtrhnout zrak.

Byl neodolatelny.

»Bylo mi ji lito,” svéfil se ji. ,,Je kiehkd. Pochéazi
z neusporadanych pomért a ja jsem bldhové ignoro-
val v§echna varovnd znameni.*

»Za to se snad nemusite stydét, namitla Maude
odméfené. ,,Na empatii prece neni vibec nic $pat-
ného.*
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,Pokud vas vSak takova osoba zacne pronasledo-
vat, pak bych fekl, zZe v takovém pfipade neni empa-
tie rozhodné na misté. Tim spi§, pokud riskuje své
mentélni zdravi.“

»Jak to myslite?

»Nejsem odbornik, ale pfipadd mi, ze Cassie po-
tfebuje terapii. Jediné tak se ji podaii vyfesit v§ech-
no, co ji trapi. Pfesné to jsem ji taky navrhl s tim, Ze ji
zaplatim toho nejlepsiho psychoterapeuta.”

Na Maude udélala Mateova slova skutecny dojem.
Uvédomila si, Ze na n€j zac¢ina ménit nazor. UZ pro ni
nebyl ,velky $éf“, ani zavrzenihodny suknickar.

,Kdyby mné nékdo fekl, Ze uz ma nékoho jiného,
dal bych doty¢né osobé definitivné pokoj.”

»Jenze vy nikoho jiného nemate.“

,»10 je pouze technickd malickost, o niZ se Cassie
nikdy nedozvi. A proto je nase spole¢nd tcast na ve-
¢irku tak vyborny napad. Cassii to postavi do laté
a vy ziskate doprovod, ktery... K ¢emu vlastné po-
trebujete doprovod, Maude? Mam hrat roli vaseho
pritele? To bych jesté chdpal. Nerozumim vSak tomu,
proc to pravé vy mate zapottebi.”

Maude slySela jeho hluboky tichy hlas pfimo
u ucha a na tvéfi citila jeho dech.

Znovu se k nému otocila a opét ji vyschlo v ustech.

Smich a dal$i zvuky rozjafené spolecnosti utich-
ly, zmizeli i chlapci s divkami, prodirajici se skrz dav
s kulatymi podnosy plnymi vybranych lahiidek...

Zmaten4 a zjitfena se trhané nadechla a silou vs$i
vile sebrala zbytky sebekontroly.

»Ja... no... Pro mé bylo vzdycky snazsi, kdyz jsem
takovymto udalostem celila s nékym po boku,* vy-
soukala ze sebe.

,»Porad to nechapu. Kdyby slo o velkou udélost, na
které nikoho neznate, jeSté bych tomu rozumél. Ale
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